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L'azions si passa a Roma nel » nel 1° atlo a Firenze, nel 3° 0 3° in un villaggio nella via
prologo che conduce a Pisa.

PROLOEGD

Usa stansa da infermo nella Prigione, ad un apgolo un letticcinolo, una rozza tavola e poche sedie.

Scena 1.
DOTTORE solo.

Eh! povero Giorgio la sua salute di gior-
no in giorno va di male in peggio, ma
io non ho ancora perduta ogni speranza.
Infelice ! lo non oso confessarlo , ma pure
tanto &; sento per quel disgraziato una viva
! compassione. Son due anni che presto P'o-

pera mia a questi sventurati , ed ogni volta
che mi avvicino ad uno d’essi io raccapric-
cio , ma non cosi alla vista di Giorgio ; ve-
der quell’'uomo che ha osato scagliarsi con-
tro il sesso piit debole, che barbaramente
ba squarciato il seno ad una donna che
palpitante gli cadeva ai piedi , lungi dal
farmi orrore, mi fa pietd. In quell’anima
traluce sempre qualche raggio di grandezza,
un’aria nobile che a dispetto del suo stato
par che gli stia stampata sul volto, incute

rispelto... e venerazione. Ma ecco Marianna. g
L
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Scena 11.

MARIANNA ; ¢ dett,

Man. Siete qui Beore? .0 '
Dor. Che vechi , o Marianna del nostro
infermo ? . :
Mar. Che volete che io vi.dica, a me
pare che corra a passi rapidi alla tomba.
Dor. Per me non ne ho ancora perduta
la speranza.
Mar. leri, si... ancoraio [
oggi la mia speranza comincia a \enir meno.
Dor. Ma oggi che avvenne ? .
Mar. Oggi ad ogni momento_vienc as-
salito da un nuovo delirio,
Dor. ( pensieross’) Infelice !t .
Mag. Gli ho fatto prendere quella pozione
come voi diceste, e sembro a vero dire sulle
prime che ne avesse ricevuto giovamento ,
ma non era passata che un’ ora, ed ecco
un nuovo dclirio. . o .
Dor. Ma adesso che fa egli mai ?
Mar. Qra per dirvi il vero non std peg-
gio , quel poco d’aria che ha preso & stata
per lui un’ecccllente medicina,
Dor, Ben te lo diceva, ie fin dal prin-
cipio della sua malattia...
Mar. Ma che volevate che io ci facessi
se quel cane del governatore non volle a

nessun costo-concedergli questa grazia. fo |

stessa gliela chiest, ma egli, noy mi rispose
con una faccia da Satanasso, i birbanti

hanno da morir disperati... oh ! ma adessg

grazie al Cielo il suo successore B Duca
Bondelli, & 'vomo il piit buono dell'uni-
VErs0. - .o
Dor. Si, egli ne ha universalmente la
fama. - , L
Masr, Sentite che bravo Signore. Appe-
na io seppi che quel birbante del suo an-
tecessore se n’cra andato alla malora , mi
* andai a gettare ai piedi del nuovo gover-
natore il quale mi ricevette con una affa-
| bilita che non so dire. v '
Dor. E che Ui disse mai? _
Mar. In prima mi dimando, chi siete voi,
o buona donna? Ecccllenza, io gli rispo-
si, io sono Pinfermiera delle prigioni ,
come tale debbo meltere in opera tutte

e
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ave , My
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denna. Figuratevi, incuorata da tante belle
maniere,, impresi a dire. Signore voi pote-
te ovumxjue il vogRate:, rendere la salute
ad un iofelice. Ma in qual modo ?, sem-

. pre manicroso quel caro Signore. 11 me-

dico delle prigioni ha detto che uno de’ mez-
zi pii sicuri per {ar ristabilire un povero
condannato , che ogni giorno corre alla
morte ¢ di fargli respirare almeno una volta

.al-giorno un po d’aria fuori ad un ter-

razzetto della prigione.

Dor. Ebbene egli ? : :

Mar. Nulla piit che questo, riprese; gli
svepturalj meritano tutta la nosira compas-
sione. Era sul punto di andarmene quando
mi richiama 3 se;, e mi dice, ma fate al-
meno che io sappia il nome .del mio be-
neficato. | . .

Dor. E tu.., . .. ‘

Mar. To la veritd, voleva nasconderglie-
lg , ma come fare? ha delle tante buone
maniere quel benedetto tomo.., <

Dor, Seppe dunque che quel disgraziato
era Giorgio Rodriquo ?

.

. ‘Mawr. Si, lo seppe, ed appena ndi pro-
- ponziare il suo nome, impallidi, tremd

tutto , dette un grido sclamando. Povero
Giorgio!
bor. E pots.: .~ - o
Mar. E poi mi afferrd pel braccio, e
soggiunse , vola alla carcere , e sia fatto
conge’ tu chiedi non solo, ma gli sia data

“la liberta di scegliére fra suoi compagni di

sventura chi pin gli aggrada per soccor-
rerle ,-¢ qualumque cosa potrk ablssognar- -
gli vieni da me, che & nel dovere del mio
impiego di ron abbandonare i miserabili.

Dot. Narri il vero, o Marianna ?

Mar. Chi paod dirvi, o dottore, la mia
gioja, gli baciai la mano, corsi subito
qui ed ora som due giorni che Giorgio
gode della beneficenza di quell’ uome vir-
tuoso. :

Dor. :Ma
fica. :
Mar. Non ho voluto fargliene parola,
non ho voluto , come suol dirsi buttare i
bovi innanzi al carro ; se me lo chiede. !

sa egli la mano che lo b¥ne-

»
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Dor. Si.,. si, f'\cestl con prudenm ma
sento del rumore... é egli che gia stunco
viene a prendere un po di riposo.

Mar. Infelice! quanto durei per vederlo
rimesso.

Dor. Speriamo che il Ciclo aseoltera i
nostri voti.

Scena 111.
‘GIORGIO , RICCARDO , e detti.

Giorgio avra i volto dallinfermita e-
stenuato , s+ appoggia da una partea Ric-
cardo , dall'altra a un servo delle prigio-
ni , st avverta che R.ccardo solo avra il
ceppo.

. Gio. Sono stanco.! (s getta sulla sua
scdm) Sei tu, v Marianna , swte voi o
Dottore.

.Dor. Sen qm, 0 ClOl‘gIO, son qui per
npn lasciare intentato alcun mezzo per re-
stituirvi quella salute che perdeste...

Gio. (risolute) E credete che cio vi
sart - possibile.

Dor. Coll'ajuto del Cielo o lo Spero.

Gro. Vana speranza che io non ho mai
nudrita... ( sotto voce al dotlore) perché
in vece non affrettate la mia morte, gli
assassini devono meorire... ed io sono un as-
sassino,

Dor. Non vi sfugga piit di boeca quesm
terribile parola, perdono al vestro stato
ur'idea tanto atroce.

Gro. Ma non sapete che la vita é un
peso per me; un peso insoffribile, quante
volte il mio braccio voleva avventarsi con-
tro il mio petto, ma un solo pensiero I’ha
trattenuto , ma ora ogni speranza ¢-svani-
ta... lasciate che io meorn... cosi me sgra-
vate da un peso, e voi da um rimorso
* ( prendendolo pel braccio ) che fin che vive
Glorgxo Rodriguo vive il delitto,

i« Mar. Ma tacete per caritd , il riscal-
darsi in tal gmsa vi fa male. (con inte-
resss.)

,.Dor. La vostra anima ¢ pid incurabile
che il vostro corpo... la pace solo pud

! jo mai,

¥

lnogo di pace... son quasi ' 20 anni che
invano la cerco... io non la spero che dal
sepolcro...

Mas. (E siamo da capo.)

Dor. Giorgio, voi avetc bisogno di riposo,
io vi lascio. Marianna. (parlandole allorec-
chio.) , N

Mar. Siatene piu che sicuro...’ -’

: Scena, y { Vju
GIORGIO , MARIANNA , ¢ RICCARDO.

Gro. Sempre Distessa parofd... gaariretc.
Tutte ciarle, tutte menzogne , come posso
io mai credere che un vomo spossato da
tanti p*mmenu , ¢he vn nomo tormentato
nello spmto come sono io, possa guarire...

Qu‘mdo il mednco l’ha d(.uo, biso-
gm che sia cosi... -

Gro, Anche tu, ‘o Riccardo 5 Speﬁ uelle
‘sue promesse.

‘Mar. Ma totti totti spernamo 5 Voi sxete
il solo , che disperate.

Gio. Perché ben conosco quanto Ia fore
lingua sia menzognera... Buona Marianna
non ti dimentieare di me ché la tua pietd
¢ la sola consolazione che io abbua giac-
ché nessuno ha di me pietd...

Ric. Ed io, o Giorgio, ed io...

Gio. Ah! sx tu hai ben mglone—anche
.tu... Perché non posso io compensarti come
vorrei o pietosa donna , ma un povero for-
zato non ha dadarti chc lagrime. Egli non
puo protenderti neppure la mano in segno
d’amicizia perché la sua mano gronda san-
gue... e ti farebbe orrore.

Ric. Povero Giorgio.

Gto. Ma tu, o Riccardo, puoi darml Ia
tua, le nostre destee sono "ambedue mac-
chiate del delitto, le mie braccia non ti’
disonorano... (stendendogh le braccia.)

Ric. Si si con tutta Fanima... ( abbrac-
ciandolo. ) : .

Gro. Quanta_riconoscenz: ‘non ti- debbo
Riccardo , e se vi ¢ in me spe-
‘ ranza dn vivere essa viene alimentata dal
solo desiderio di mostrarti la mia ncono-

© scenza.

Ric. Siamo troppo infelicil!!

rendervi alla vita...
‘ Gro. La pace... la pace, ed & questo
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Gio. Sima non sempre col tempo forse...
basta va va da’ nostri compagni, reca loro
Yultimo addio di Giorgio, va, va pure ho
tanto bisogno di riposo. .

Ric. Lo vuoi... ti lascio , Marianna non
ti abbandonerd certamente — Addio Gior-

io.

Gro. Addio Riccardo...

Scena v.
MARIANNA , e GIORGIO.

G1o. Quanta pieta & in quell’uomo...
Mag. ( guardando sl suo ortuolo) O cielo
e gia tardi; bisognerd prendere quella be-
vanda ordinatavi dal medico.
Gio. ( fra se ) Si, Marianna lo fara certa-
mntel
Mag. lo vado; a momenti sard qui, mi
dispiace per bacco che Riceardo sia partito.
G1o. Non fa nulla puoi andare, resterd
solo, per un momento puoi andare.
Mar. Si...si in un batter d’occhio e sard
da voi. :

Scena vir.
GIORGIO solo.

Povera Marianna quanto fa perme; ma
sento che di giorno in giorno le forze ven-
gono meno, sieno grazie al Cielo finiranno
tante pene... ma allora mio figlio non lo
vedrd mai pia!!! povero figlio tu non hai
piu guida sulla terra , non hai altrp pa-
dre che il Cielo.,. ma io muoro, ognipa-
dre lascia a suoi figli le sue sostanze , io
non li lascio che il disonore — Fino adesso
tu non conosci il mio stato, ma ora fa
par d’uopo che tu lo conosca, ora chela
tomba ¢ vicina a spalancarsi, il mio csem-
pio dovra sempre stare scolpito ne! tuo
cuore... quel terribile foglio te lo faria pa-
lese (fa degli sforzi per alzarsi, ma in-
vano, sempre ricade sulla sedia , tn questo
mentre viene Marianna ) Son troppo debo
le... impossibile.

TZATRO DRAMMATICO-NAPOLETANO
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Scena vir.
MARIANNA e detto.

Mar. Che fate Giorgio?

Gro. Nulla, nulla.

Mar. Come nulla...

Gio. Provava le mie forze , e veggo che
pon posso pill reggermi sulle ginocchia.

Mar. Via per amore del Cielo sedetevi,
e prendete. ( gli porge il bicchiere colla be-
vanda.)

Cro. Perché non & questa bevanda tan-
to veleno ?

Mar. ( Sempre Uistesso!)

Gio. ( con pacatezza ) Marianpa ho tanto
bisogno di te, ¢ la tua pieta che pud ren-
dermi meno infelice...

Mar. Parlate pure... vi pare? Son qui
per voi.

G1o. Ebbene — Voi dite che io guarird

- e pud stare che io guarisca, mala morte

¢ quella che forse canterd il trionfo... dim-
mi intanto , un uomo che muore non ha
egli obblighi da compiere?

Mar. Certamente, quelli della Religione...

Gto. Ma verso i suoi pii cari non ne
ha ancora ?

Mar. Si... ma voi.

Gro. 1o bensi ho i miei obblighi.

Mar. Ma verso chi mai?

Gio. Verso mio figlio,

Mag. ( con sorpresa) Vostro figlio!

Gio. Taci.

Mar. Ma questa & Ja prima volta che
Pho inteso nominare, .

Gro. Non mai Pavreste inleso nominare
se la morte non mi ci spronasse, il figlio
d’un forzato & eternamente l'obbrobrio di
tutti— E tu, o Marianna, terrai celato
sempre questo fatale segreto ?

Mar. Mi folmini il cielo seaprirdle lab-
bra...

Gio. Allora— odi, un padre innanzi di
abbandonare la vita lascia al suo figlio il
suo nome, il mio ¢ coverto di disonere ,
gli lascia le sue ricchezze, io n’ebbi un tem-
po ora; questi miseri cenci che ricuoprono
le mie carni neppure mi appartengono: che
posso adunque lasciargli se non la memo-
ria del mio delitto?

3
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Max, 10 non intendo.

Gio. LA... sotto al mio guanciale trove-
rai un foglio... prendilo...

Maa. ( esegue ) Eccolo.

Gio. Leggilo.
M'An.(l’aprc) O cielo, & scritto col san-
gue! :

Gio. E scritto col sangue mio... leggi.

Mar. (legge ) O giovane == Non volerti
per una passione avvezzare al delitto , il
delitto conduce alla pena. Ascolta le voci
dello sciagurato genitore che muore rico-
verto d’obbrobrio nella casa della punizio-
he..: nella galera — Giorgio Rodriquo.

Gro. Questo foglio o Marianna, & il te-
stamento del forzato, esso & diretto a mio
figlio...

Maixn. -Ma come sperate voi che possa a
Ini pervenire; sa il Cielo in quale angolo

della terra egli si rattrova.

di me — Pochi giorni prima di questa fa-
tale malattia io ero - condannalo co* miei
compagni di pena a trasportare quale vi-
lissimo giumento delle pietre non lungi della
porta della cittd, quando vidi giungere una
sehiera- di giovinetti , era il Collegio de’ po-
veri che ne veniva quivi a diporto; tutti si
sparpagliarono chi qua chi la intentia sol-
lazzarsi — Ma P'uno d’essi pensieroso , solo
sen rimase ad un angolo, aperse un libro,
e di tempo , in tempo baciava qualche cosa
che cacciata avea dal suo petto che per la
lontananza non potetti conoscere che mai
si fosse — Mi avvicinai a lui mentre pian-
gendo copriva il suo volto colle mani , git-
tai ano sguardo sul libro vidi una meda-
glia; e riconobbi il ritratto della povera
moglie mia, e sentii che quello sventarato
singhiozzando ripeteva — Madre mia—Oh !
allora avrei voluto geltarmi al suo collo ,
ma io dissi; questo hasta per disonorarlo—
io impetrai dentro di me.
Mar. Infelice.

suono del ceppo che mi stringeva i piedi

to egli fuggiva da suo padre !!! .

Gio, 11.Cielo fu in questo pietdso verso

Gio. Io non voleva che rimirare il suo |
volto che fino allora aveva tenuto nasco- -
sto fra le mani, ma appena egli intese il -

che s’invold da” miei sguardi — Sventura-

;¥

Gio. Mi fu impossibile , mai ‘;nu lo vidi.

Mar. Né ora lo conoscereste ?

G1o. Ma come vuoi che io lo riconosca.
Son 20 anni che non lo vedo, ne conta-
va appena cinque quando fui costretto ad-
abbracciarlo.

Mar. Ma dunque questa lettera?

Gio. E diretta come io ti dissi a mio
figlio, e tu che hai avuto tanta pieta di
me, tu devi compiere I'ultima opera, tu
devi fargliela pervenire.... é ultima pre-
ghiera d’'un condannato,

Max. Si, o Giorgio, ve lo giuro... ma
il suo nome...

Gro. 11 giovane orfano Errico, cosi tut-
ti lo chiamano poiché il vecchio suo cu-
stode Lorenzo a lui impose di celare ad

' ogni uomo il nome della sua famiglia.....
. dunque tu mi giuri.

Maw, Innanzi al cielo.

Gro. Ti ringrazio o Dio , io morird me-
no infelice. o

Max. Siate sicuro; riposate sn di me =
Intanto vi scongiuro, adagiatevi un poco sul
vostro letticciuolo,

" G1o. Non ne sento il bisogno, la tua pietd
da forza al mio spirito; poi quel poco d’a-
ria mi ba fatto del beme. *

Mar. lo n’era sicuro — Sia benedetto il
nostro nueve governatore.

Gio. 11 nuovo governatore, dicesti.

Mar. Certamente perché egli vi ha con-
cessa la grazia di uscire ogni di fuori quel
terrazzetto. . !

Gto. Quanto sono mai infami gli nomini !
Negare ad .un povero forzato un pd d’aria
che fin alle belve de’ campi & dato go-
dere.

Man. Ma se quell'uomo era davvero un
birbante , ma il suo successore & l'esem-
pio della bonti,

Gro. Sard un ippocrita.
~ Mar. Ma se io dico che tutti quelli che
lo conoscono non fanno che lodarlo.

Gro. E tu lo conosci...

Man. o ? certamente ; vedete, egli si
prende tanta curadella vostra salute senza
forse neppnfe conoscervi... egli... ma se
vi dico che ¢ un bravo uomo.

Gio. Si prende cura di me ? allora il

g Man. Ne mai piit vi {u dato vederlo.

Cielo Tassista... ma il suo nome fa almeno g
40
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che io conosca il nome di questo onesto
uomo. _

Man. E un gran Signore. —E il Daca
Bondelli.. :

Gro ( nel -furore ) Qual nome hai tu pro-
nunziato.... Duca Bondelli 11! -ed io dovrd
essere a lui debitore di un-beneficio...

Mar. Comincia il delirio... Giorgio, Gior-
gio !

Gro. (¢. 8.) A lui che mi ha tolto 1a
pace , a lui che con occhio di trionfo guar-
do il mio avvilimento , ma egli vuol ren-
dermi alla vita , tremi pe’ suoi giorni...

Mar. Ma via rassegnatevis

Gio. (c. 8.) Dite dite fo guarird... lo
spero, guarird... si ed allora paventa pel
tuo capo infame... 10 ti sprezzo piu dell’in-
setto che striscia nella polve, io ti calpe-
§10..., i0 ti seguird amche nell'abisso...
(gli manca a poco @ poco la voce ¢ lo so-
praffa un sopore.)

Max. Questo sopore mi fa tremare. Come
fare per farlo rinvenire... (gli fa edorare
una boccesta ) tutto invano... s0no io sola...
il Dottore non & qui... o Dio! Dottore,
Dottore , { chiamando forte) non viene...
Dottore Dottore.

Scena viII.

DOTTORE , e detti
Dor. Che fu Marianna ?

TEATRO DRAMMATICO NAPOLETANO
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Mar. To mi veggo perduta... Vha assa-
lito un nuovo delirio, oh ! se P'aveste ve-
duto sembrava un leone, eccolo pertanto
in preda al solito sopore. .o

Gro. (delirando’) Finché io vivo trema ,
o infame, '

Dor. ( dolcemente) Siamo noi, o Giorgio.

Gi0. k& chi siete vol, de’ ministri della
giustizia... si... i0 vi segno, almeno un solo
abbraccio e son da voi... non voglio ve-
derlo che una sola volta... no... no., ebbene
crudeli (ecco )qué le mie mani incatena-

c. 8.
Man. Ah! che non ho pii sangue nelle
vene. '
Dor. Tel dissi, quel delirio non mi spa-

- venta.

Man. (tra se)(Sia comunque, io corro
alla casa de’ poveri , 'ho giurato lo debbo. z

( S'ode una voce da dentro) S. E. 1
Governatore Duca Bondelli & pella sala
superiore, pronto a dare ascolto alle sup-
pliche d¢’ condannati.

Gio. (e s ) Egli in questo tuogo...
ora si che questo luogo & peggior dell'in-
ferno... :

Dor. ( tastandogli il polso) Comincia la
terribile crisi, e cominciano le mie spe-
ranze.

FINE DEL PROLOGO.

AR20 A

Una gran sala nel Palazzo del Duca. Ad un lato di essa si veggono degli utensili di Pittore:
un quadro ec.

Scena 1.
GIULIETTA e CARLO.

Car. Si, o Madamigella, ve ne scon-
s giuro colle lagrime sul ciglio , non vogliate

tradire le speranze che giustamente ha su
di voi fondate vostro padre, date ascolto
alle parole di chi per la lunga esperienza
conosce a prova il mondo. Lo so quanto
arduo sia il trionfare del proprio cuore;
pure lo dovete; Tonor vostro lo chiede,
la felicitd ¢’Enrico lo vuole. Con qual’animo !




potreste mai intorbidare le trangflle notti
dellottimo fra’ padri? Egli, o Giulietta,
si racconsola nella vostra virtu, e il solo
pensiero che I'abbiate a rendere infelice...

Giu. lo rendere infelice mio padre!..
io!.. morire, mille volte morire; ma En-
rico & virtuoso: egli é infelice ha dunque
un doppio titolo all'amor mio. E che de-
vesi apporgli a vizio , essere nato mise-
ro ? se orfano sulla terra sia stato condan-
nato ad accattare il pane col sudore della
fronte, se...

Car. Generose massime, 0 cara, ma la
vostra tenera mente non vede il mondo
che seniinato di rose, quando i vostri ca-
pelli comincieranno ad incanutire, allora
legger potrete nel difficil libro del cuore
dell'uomo, Se per poco credete che perché
Enrico da vostro padre coliso di benefizi
posso aspirare alla vostra mano , vingan-
nate, credetemi, vingannate. Egli non
vanta né ricchi né potenti titolati nella

zetta pender si veggono le affumicate effigie
de’ suoi antenati. E questa € gran colpa
allocchio del nobile , questa... (con cars-
catura. )

Giv. Ma mio padre...

Car. E uomo, ¢ come tale paga an-
ch'egli il tributo alle umane debolezze.

G, Si, ma cgli ¢ il benefattore d’En-
rico, ¢ il suo secondo pagre; non deve a
Iui la sua esistenza quello sventnato ?

Csr. Ma se questo Enrico alzuisse gli
cechi fino a voi: se agognasse al titolo di
suo genero la cosa cambierebbe aspetto o
mad.migella.

Giu. Tanta sinistra opinione portate voi
adunque di mio padre, voi che ne siete
Pintimo amico!

Car. £ appunto per questo , meglio che
ogni altro leggo nel suo cuore. Egli, per-
donate alla mia sinceritd , ha tante belle
virth che lo rendono caro a tutti quelli,
cui concesse il cielo usar seco, conirap-
pore un sol difetto (se tale vuol chia-
marsi e non vizio) la vanita, e per essa
giamimai si pieghera a concedere sua figlia
ad un uomo, che al par di lui non vanta
gloviosi antenati. .

% Gru. Le parole perd d'un amico...

l!. FIGLIO DEL CONDANNATO ~ ATTO 1. SCENA II.

sua prosapia; né nella sua modesta stap- |
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Can, Son gittate al vento quando una
passione domina il nostro cuore : del resto
non ne ho ancora perduta la speranza.
Confido di ammansire quel cuore ; mettero
tutto in opera per la vostra felicitd. Non
ho io giurato a vostra madre sul letto di
morte di assistervi? Non temete o Giu-
lietta, il cielo seconderd i miei ed i vo-
stri voti.

Giu. O generoso! quali debite grazie
potrd mai io a voi rendere ?... sieno le la-
grime che mi scorrono dagli occhi fedeli
testimoni del mio cuorc. p

Car. Si cara, ne son sicuro.

Gio. Ma ecco, se non mi sbaglio , mio
padre.

Can. Tacete, egli savanza.

Scena 11.
IL DUCA, e detti.

Duc. ( nelluscire abbraccia Giulretta ,
stringe la mano a Carlo poscia quanio
segue ) Amico... Ginlietta, figlia mia, un
abbraccio al padre tuo, non sei tu I'unico
tesoro che mi resta sulla terra? il cielo
mi ha orbato della compagnia de’ miei
giorni, mi ha dato te, o figlia mia, Tu
n’ami, non ¢ vero, tu ami il padre tuo ?

Gru. Se vamo ? perch¢ mai dimandar-
melo ? L’essere a voi dappresso mi rende
beata ; il distaccarmene anche per un istante
€ per me troppo crudele. .

Dic, Ma se tuo padre per imprevednt
incidente dovesse abbandonarti anche per
pochi giorni , ne avresti tu dolore ?

Gio. Ma a che un tal discorso? Da
banda queste malinconie, lasciate che io
goda stando a voi vicino,

Duc. Ascolta, o figlia mia; molte volte
non siamo padroni di noi stessi, una let-
tera di mio fratello mi chiama a Pisa,
per pochi giorni dobbiamo stare divisi;
non posso non condurmi da lui.

Car. Questa é pec me upa novitd, aki-
co. (con sorpresa.) -

Duc. Perdona, o Carlo; vedi che non
mi ci sono deciso non prima di jeri sera,
.sicchié non lo avrai a male se ancora non i
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te ne ho fatto avvertito. Via su figlia mia,
coraggio, la mia assenza, te lo ripeto,
non sararche di pochi giorni. Andare a Pisa
non vuol dire andare al Giappone.

Giu. Si & vero... un viaggio tanto pia-
cevole.., vi potrei accompagnare.

Duc. Accompagnarmi non sarebbe pru-
dente ccnsiglio. Lasciare la patria, durare
le fatiche del viaggio in una stagione cosi
rigida... sono io che te ne prego, non &
possibife.

Giu. Vi ubbidird,, padre mio. ( singhios-
zando. )

Duc. Era sicuro della tua sommessione,
Ora conosco in te la mia virtuosa Giu-
lietta,

Car. lo per me resto shalordito, né
posso indovinare qual motivo spinge tuo
fratello a volerti presso di lui.

Duoc. Non conosci tu il suo amore verso
di me. Dacché é morto il povero mia pa-
dre, egli ne ha adempite meco le veci.

Gro. Che! forse ¢ infermo il buon zio?
Io spero che no, padre mio... allora per-
donate, vi seguirei a qualunque costo.

Duc. No, amici miei. Gii da gran tem-
po, Vi parlo schietto, aveva in mente
questo viaggio; ed ora che il mio Ga-
spare mi ci sprona, prima che nol pen-
siate mi metterd in cammino.

Car, Ma quando adunque ?

Gro. Almeno starete con noi ancora dei
giorni.

Duc. Ma no , mia cara, la mia partenza
¢ fissata sta sera.

Car.

Gio. gSta sera !

Duc. Qual meraviglia? Per andare a
Pisa non ci vuole gran fatto. Domattina al
far del giorno sard gid sulla strada.

Car. Si, ma devi del resto meco conve--

nire che le risoluzioni prese in fretta non
sogliono avere fortunato Desito.

Doc. Ma non questa volta.

Car. Ma hai tu pensato che lasci una
figlia, che lasci una figlia....

Duc. E non la lascio io nelle braccia d’un
fedele amico, di un altro me stesso? ( con
affetto stringendogls la mano. )

Car. Ti son gralo deilamicizia che hai
per me, ma Giulietta non la pensera cosi.

TEATRO DRAMMATICO NAPOLETARO

Doc. Mia figlia non vuole che cid che
vuole suo padre: non € vero. Giulietta ?

Giu. Vostra figlia, non vive che per ub-
bidirvi. ( parte rattristata. )

‘Scena r111.

DUCA ¢ CARLO.

€ar. Dunque @& deciso. Ma non posso
per questo encomiarti. Imprendere un viag-
gio cosi solo...

Duc. Solo! no, amico mio, avrd meco
a compagno chi pud rendermi senza fallo
meno nojose le ore del viaggio.

Car. Ma chi? fo non intendo.

Dvc, Ma non intendi ? Ebbene, il mio
buono Enrico.

Car, Ed ecco un'altra bizzaria,

Duc. Bizzarria!.. ma conosci tu il fine
che mi mema a questo passo? Tu gia lo
sai che da qualche tempo io ho penetrato
che Enrico ama Giulietta, e che ella gli cor-
risponde ; non mai pero ne ho fatto pa-
rola ad altri che a te perché le ho stimate
delie bambocciate.

Car. ( Altro che bambocciate!)

Duc. Ma questi amoretiti son cagione di
fatali disturbi in una famiglia.

Car. Amoretti ? Di piuttosto ardentis-
simo amore.

Duc.Ragiondippin perallontanare Enrico.

Cas. Bada, o amico, bada! Giulietta
forse ne morirebbe di affanno.

Doc. Morirne !.. Anche io, vedi, quanio
contava gli anni di mia figlia m’innamo-
rai perdutamente d’una fanciulla, che bella
a’ miei sguardi pareva un angelo di grazia
e di amore. Ma il cuore non corrispon-
deva alPeffetto ; il suo cuore era corrotto,
e quel ch’¢ pii, non vantava nobiltd di
patali. Con lagrime e singhiozzi richiesi
a mio padre d’impalmaria, ma quel vec-
chio irremovibile non si arrese alle mie
preei. E quando mi usci dal labbro: mi
uccidero. Egli con voce che ancora mi
tuona all’'orecchio — meglio morire mi ri-
spose , che contrarre un Imeneo sotto tutti
gli aspelti per te obbrobrioso, lo allora de-
posi il pensiero di uccidermi, ed ora son
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lieto , son felice d'aver dato ascolto a’ pa-
terni consigli.

Can. Ma Ja cosa per Enrico, grazie al
cielo, & ben diversa — Enrico & esempio
delle piit belle virtit.

Doc. Virtuoso... si... ma...

Car. Ma non ricco... virtuoso.,. ma non
nobile... 1o so, — Ma che forse , dimmi ia
virti de’ padri devesi col sangue trasmet-
tere nei figli? che vale andare superbo
di onori comprati molte volte col disono-
re; se il nostro nome & scritto a carat-
teri di sapgue nel libro della societa ? Tu
insuperbisci perché sei ricco, ma queste
ricchezze tu lo sai a.te non costano nulla.
I tuoi padri spesero i bei giorni della vita
per ammassarle : tu godi non delle tue,
ma dell’altrui fatiche = Enrico dall’altro
Jato povero orfane, spasima, stenta per
vivere ; ma vive del sudore della sua fron-
te, vive del suo ingegno. Dimmi chi di
voi due all’occhio del mondo merita mag-
giori applausi. Enrico povero e negletto,
0 tu potente e ricco ? Rispondj. Ma che,
tu taci?

Duc. Ma Carlo, & la prima volta che a
me tu tieni un tal linguaggio. ((urbato
alquanto, )

Car. Perché questo ¢ la prima volta
che tu dimentichi chi sei. Ho detto quello
che mi consigliava la pietd , che I'amici-
zia voleva, ora taccio: resta a te a com-
piere Popera. (con affetto. )

Dce. Impossibile, amico mio impossi-
bile, vuoi tu che io mi pieghi innanzi a
te mi piegherd; che abbracci le tue gi-
nocchia , le abbraccero, si, le abbracce-
rd; ma non posso fare che mia figlia ,
Punico bene che mi resta sulla terra, che
con tante cure ho allevata, stringa la mano
di... Oh! giammai, giammai o Carlo,
giammai. Io tremo in solo pensarlo. Piut-
tosto vederla morire che congiunta ad un
uomo che a lei non somiglia nella no-
bilta de’ natali.

Car. (O stoltissima vaniti!)

Duc. Ti ringrazio della tua amicizia ,
ma te lo ripeto, non posso. Ti muova a
compassione lo stato del mio cuore. ( qua-
st compunto. )

1L FIGLIO DBL CONDANKRATO = ATTO I SCEXA W,

la coscienza , mi basta, non avrd rimersi.
( Sembra ccmmosso, ha delle ore pii feli-
ci.) ( via. )( Durante la scena il Duca di
tempo in tempo sembra commosso: alla
fine quasi piangendo dice non posso: al
partire di Carlo si gitta soprauna sedia.
Dopo breve pausa riprende. )

Scena 1v.
DUCA solo volgendosi all’intorno.

Carlo... Carlo non vi & piu, I'¢ meglio;
quell’'uomo ha talmente conosciuta Yindole
mia che mi guida dove vuole come un
bambolo ; ma questa volta ogoi sua cura
sard frustranea. Stasera sard decisa la gran
lite. Enrico verra meco da mio fratello ;
quivi a lui non mancheranno agi; infine
vivrd come un mio figlio. Povero giovane
lo compiango. E ben crudele rinunziare
alla donna del suo cuore, quella a cui si
son consacrati tulti gli affetti ; ma non v’é
riparo , ci perderei il mio decoro..... Lo
debbo, userd dei mezzi meno crudeli per
allontanarlo , gli parlerd con le parole del-
T'amore ; ma deve partire. Concedergli mia
figlia in isposa ? non mai... non mai.

Scena v.
DUCA ed ERRICO.

;.

Exe. (Qui il Duca... fitale contrattem-
po!)

Duc. Alcuno s’avanza sei ta, Enrico ?

Exr. Se la mia presenza vi é di peso io
parto.

Duc. Ma no, mio caro. Non sei tu il
mio amico? anzi io andava in cerca di te,
dobbiamo ragionare su di un punto im-
portantissimo per entrambi.

Car, Parlite o mio benefattore ; son
tutlo qui per ascoltarvi,

Dre. Adunque mi odi, né farne le ma-
raviglie di questa mia inchiesta. lo amo
d’andare per le brevi. Ami tu Parte wa,
ami tu la gloria ?

—ag
u%

g Car. Ho compito quello che m’imponeva

Esn. Se io amo la gloria! E il sogno
Ei— i
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della mia povera vita. ( con slancio d'affet-
to.

Buc. Ma sai tu a’ grandi ingegni quanto
sia costata la gloria? assai, o mio caro,
assai; ad essi spesso m'¢ costata la vita.
Per la gloria misero tutto in non cale,
tuttociv che avevano di caro sulla terra,
tutto...

Ewnn. Si... ma... {(In quali dubbi mi
getta mai un tal linguaggio !)

Duc. Ebbene, o Enrico io vengo ad a-
prirti la via alla gloria ; io tamo e tu lo
sai; voglio vedere alla fine contente le tue
brame , coronata la tua virti.

Exs. Io non intendo, signore, in qual
modo.

Duc. Vedi tu questo foglio? (lo cava
di tasca.)

Exr. Ebbene!...

Drc. E una lettera di mio fratello, del
mecenate  delle arti, che accoglie presso
di se i primi artisti d’ltalia, per ornare
coi colori, e collo scarpello la sua super-
ba magione ; egli bensi te richiede ed in
quella Cittd ove Raffucllo comincio a spie-
gare il suo soviumano geniv, & il loco
del tuo trionfo.

Exn, Ma signore, la gloria, é vero,
io Pamo, ma... allontanarmi da voi... ve
ne scongiuro; a troppo grave prezzo io
la comprerei. _

Dec. Dunque tu vuoi che io sia tacciato
di menzognero ; io glie 'ho promesso. lo
stesso verro teco , e ti condurro da lui,
quando avrai finita Popera che ti sard
imposta , allora nellabbracciarti che io
faro, ritornando presso di me, potrd dire
nell’eccesso della gioja ecco un degno fi-
glivolo della bella Iwalia... un artista.

Esr. Ebbene , purch¢ mi venga dato
di riabbracciarvi, di chiudere gli occhi
in vostra casa, non Ini viricuso; dispo-
nete di me come pil vi aggrada, son tutto
qui per obbedirvi. ( Quanto mi costa que-
sto sacrifiziot) (quasi piangendo,)

Duc. Virtuoso giovane! Tu sei degno
di migliore fortuna. ( Infelice! non reggo
a tanta virtin ) (parte commosso. )

Scena vir.
EXRICO solo.

Dovro adunque partire ! abbandonare la
mia Ginlietta 7 Giammai , giammai. Io
vanto de’ sacri dritti su di lei, cui nep-
pure il tempo pud mai cancellare, un se-
creto nodo a lei mi strinse. Ella ¢ mia,
mi appartiene : alla nostra unione non ha
solamente sorriso 'amore, ma bensi il
Cielo. E vero che la paterna benedizione
non ¢ discesa su di noi, si... ma pondi-
manco ella é mia sposa.... Lasciarla L....
no ! — Ma il Duca mi ha promesso che io
riternerei.,.. ritornero.... si ritornero....
ma partire,, oh Dio! qual terribile com-
battimento. — Palesargli questo fatale se-
greto, non sard mai. La nostra upione non
¢ stata sanzionata dalle leggi, che perd
potrebbe collajuto delle stesse contro di
me inveire , ed allora 'onore di Giuliet-
ta, Tonor mio... Ho deciso... Partiro con
una terribile spina nel cuore, ma parti-
r0, al mio ritorpo il Duca si moveri a
pietd del nostro stato. Colle lagrime gli
chiederemo mercé , Paveemo. 11 Cielo ve-
glierd su di noi, non ¢ egli soccorso agli
infelici 2 Intanto obbediamo alle voci della
gloria, chi sa che il mio nome sia per
diventare illustre, e gronde! Allora po-
tré senza vergogna dire al Duca: signo-
re, la mia mano non disonora la vostra
figlia. Un grande artista puo ben valere
quanto vale un nobile... ma lontano da
lei , dalla mia Giulictta, Ia mia fantasia
si raffredda, la mano mi trema. Quando
ella ¢ a me d’appresso allora le pia belle
ispirazioni si affacciano alla mia mentes
allora il mio animo s'eleva, la mia fan-
tasia si riscalda... Ma lontana da me io
non potro nutla. — Ecco il suo ritratto!
quanto ¢ mai bella ; me felice che ho sa-
puto ritrarre in tely le fattezze angeliche
di tanta donma ! quanto pit la guardo,
tanto pill attracnte sembra agli occhi miei!
Eppure dovro lasciarlal.. Cielo ! da te aspet-
to Ia forza; un povero mortale non giunge
a tanto! (nel pronunziare queste ultime
parole Giulietta comparisce sulla soglia
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della porta , e cpn circospesione lo chia-
ma , poscia quanto segue, )

Scena vir.
GIULIETTA , e detlo.

Gru. Enrico... Enrico...

Exr. (Ella! si fugga.)

Gru. Tu mi fuggi Enrico?

Err. lo fuggirti, o bella Giuliettal...io...

Giu. Perdona, o caro, mi era ingan-
nata. Ma che! Tu hai Dlaspetto tristo
e pensieroso?... Che ti avvenne ? Parla,
deh ! palesa. (con interesse.)

Exr. Nulla, o Giulietta. — nulla,.. Ia-
sciami, te ne scongiuro.

Giu. Lasciarti! ma che dici mei, la-
sciarti ! mi son cari i momenti che io
passo a te vicina.

Esr. Si, ma il Cielo vuole che solo
sulla terra abbia a piangere mai sempre
la crudeltd della mia avversa fortuna.

Gro. Ma non son’io la tua sposa, non
son’io a te congiunta con indissolubil le-
game?

Exr. Eppure dovrd fuggirti, il tempo
rimedierd gran mali, ora esecrami, odia-
mi, se lo puoi; te ne prego per la ma-
dre tua.

Giu. Per la madre mial... per la ma-
dre mial... E questo o ingrato il com-
penso ail'indefesso mio amore , agl’indici-
bili sacrifizi che per te ho fatto?

Exgr. Oh! tu non sai qual legge, quale
crudelissima legge ora a noi impone il
fato. 11 dividerci, per poco forse... ma lo
debbo ; troppi obblighi professo io a tuo
padre per non piegarmi a suoi voleri.
Questa sera io partird seco : addio per
brevi giorni, addio.

Giu. Ah tarrestat— Tu non sai che io
ti seguird anche con una fuga...

Exr. Una fuga... Una faga! o sconsi-
gliata fanciulla, wna fuga!. ma non sai
tu che una fuga ci esporrebbe al disprezzo
delf’'uomo, non essendo la nostra unione
nota che solamente al Cielo? Ed allora
disonorata... disonorata, o Giulietta. To

.
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accecatn dallo sdegmo... L'ira mena al de-
litto... il delitto al patibolo.., Una fuga
non mai. Ben mi rammento del sacro con-
siglio del povero padre mio... :

Gio. Enrico... tuo padre!.. (tremante.)

Enn. La storia della mia vita, o Giu-
lietta , & stata per te fin'oggi un mistero,
perché non ho voluto intorbidare la tua
mente con racconti i piu terribili, ed i
pitt atroci, ma ora non posso piu tenerla
celata s lo debbo: il Cielo lo vuole. Ve-
drai da essa una male imbrigliata passione
dove mai conduce.

Gio. (lo tremo?)

Exr. Questuomo che ti ¢ davanti, e
che ti ha amato, e vama dellamore il
piu frenetico, ed il piti vivo, & Vessere
pitt in odio alla natora ed all’uomo. La
mia vita fin d’allora che aprii le luci a ri-
mirare il creato, non fo seminata che di
pianto e di affanni, benché la fortuna
sembrava dapprima che avesse avuto a
sorridermi poiché¢ mio padre era ricco
negoziante, #

Gio. Ricco negoziante ?

Exr. Ascolta. Mio padre era ricco;
mia madre era giovane, assai pir di lui,
che gioja! che festa! quando ella mi strin-
geva al suo seno, ma la mia gioja fu
brevissima , mia madre fu trucidata...

Giy. Per mano di chi...?

Exr. Per mano di chi..? non lo so...
(rattenendosi. )

Giu. Povero Enrico!

Exr. Era la sera dei 12 giugno, tempo
scritto nel mio cuore a caratteri indele-
bili , quando intesi nella corte dello schia-
mazzo e delle voci, ed al lume di pallide
lanterne vidi della gente armata. In quella
etd in cui nulla si sospetta , perché ci &

“sconosciuto il delitto, mi compiacqui di

quella scena , che a me rammentava i pue-
rili trastulli, e colla pace sul ciglio corsi
da un vecchio servo che volli fosse spet-
tatare a quello per me piacevole tratte-
nimento. 1l vecchio sgridommi, e m'im-
pose di rientrare nella mia stanzetta. Io
di malincuore , ma pure dovetti obbedir-
lo. Passai la notte in tranquillo sonno,
la dimane entrai pella stanza ove era so-
lito di riposare mio padre, e vedova e §

! non soffrirei tanta ignominia... e potrei
9
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deserta io la trovai. In quel punto alzando
un grido di disperazione corsi dal vecchio
servo, e, mio padre, sclamava, il pa-
dre mio! Egli con aspetto commosso, ¢
quasi piangente racconsolommi, dicendomi
che quanto prima sarebbe ritornato in pa-
tria. 1o m’accontentai di quella risposta ,
e ben presto fuggi da me ogni pensiero
melanconico , € ritornai all’antica alle-
grezza, La dimane a sva istigazione fug-
gii dalla mia terra natale. Egli diligente-
mente raccolse il denaro che poté, poi-
ché amando mio padre passionatamente le
speculazieni , non avea rimasto che poche
monete d’oro. Giunsi in Firenze ove il mio
buon custode mi trattava con paterno
amore e di tempo in tempo mi mostrava
delle lettere di mio padre, non lasciando
perd che io le leggessi, le quali io di
caldi baci e di lagrime bagnava. L'eta e
pitr il dolore ridusse nella tomba il buon
vecchio. Abbi pace lassi anima benedet-
ta!! lo menava de’ giorni di affanni non
sapendo in quale contrada mio padre si
rattrovasse , poiché al vecchio piacque
sempre di farmene un mistero. fo non
aveva deparo, e Giulietta, allora... mon
mi vergognai di... $ho rossore!)

Giu. Di che mai ‘

Exz. Di protendere ]Ja mano , e di chie-
dere la caritd al viandante.

Ciu, Povero Enrico!

Exr. Alfine stanco di soffrire,, con la-
grime e singhiozzi richiesi di essere rice-
vato nella casa... de’ poveri.

Gw. E tuo padre?...

Esg. Pochi giorni prima che dalla casa
de’ poveri fossi ricevuto da tuo padre, a
me {u recata una lettera dove erano scritte

TEATRO DRAMMATICO-NAPOLETANO

col sangue queste brevi, ma terribili pa-
role, che sono incise nel mio cuore a ca-

ratteri indelebili... « O giovane, non vo-

lerli per una passione avvezzare al delit-
to3 il delitto conduce alla pena:—ascolta
Je voci dello sciagurato genitore, che
muore coverto di obbrobrio nella casa della
punizione ; nella galera .»

Gru. Qual terribile catastrofe!

Exn. Tu impallidisci , o Giuliettal tu
tremi ? ne hai ben donde. 1l figlio del
condannato porta scritto sulla fronte il pa-
terno misfatto; esso & Vobbrobrio degli
uomini y Podio del Cielo.

Giu. Menti, o Enrico, menti; io t'amo
adesso quanto forse giammai, io ti ho
amato.

Exr. Tu mi ami , ma non vedi. 1l mio
nome & coverto di sangue , e di disonore.

Giu. Sono tua sposa, ti seguird anche
nell’abisso.

Exr, O pietosa donpa, tu mami, ah!
si che in questo punto dimentico tutte le
mie pene, tu m'ami... (ed io dovrd fug-
girti, )

Gru. Errico... Errico.

Ess. Ab; tu ti ricorderai di tempo in
tempo del tuo sposo... egli ti riabbracce-
ra, ma ora... (la stringe al seno.)

G1u. ( piangendo ) Enrico... Enrico mio.

Scena viIr.
DUCA e detto,

Duc. scon autorita) Enrico...
Ex~xg. I Duca...
Gru. Mio Padre.

FINE DELL'ATTO PRIMO.
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ATTO aAA.

11 teatro rappresenta una modests sala in un Albergo di villaggio.

Scena 1.

IL LOCANDIERR solo parlando nella scena.

Ol , garzoni, al lavoro: bisogna darsi
da fare, apparecchiare delle stanze che sieno
decenti per questo nuovo ospite. Mi si dice
che sia un pezzo grosso: un Duca, un
gran Signore ! Chi sa che non abbia ad
“apportare la ricchezza in questo povero
Albergo ? Lo voglia il Cielo! Qui non ci
¢ certamente tutto quello di che va in
cerca un gran Signore: pazienza, dovrd
contentarsi; si sa che in un Villaggio non
si possono godere i comodi della Capitale.
Ma sento del rumore... sento delle voci...
Fosse il Duca ? Non & possibile. ( guarda
al di dentro ) No, son due forestieri. —
Che brutte facce! il signore li guardil—
Favoriscano , favoriscano ; le signorie loro
possono comandare. ( accompagnando § fo-
restieri con molte riverenze. )

Scena 11.

GIORGIO , RICCARDO, e detto.

Gio. Meno ciarle. Poiché ci prendiamo
il fastidio di venire in questa bettola, se-
gno & che abbiamo bisogno de’ tuoi ser-
vizi.

Loc. (Eh! che buona grazia!) Perdo-
nino , ho detto cosi nel caso che volessero
essere serviti con piu ricercatezza , con
piit...

Guo, Solita frase di voi altei qnando
volete esser pogati H doppio. Infine non
vogliamo che uma sola camera per questa
noite , e forse per la ventura.

Loc. (allorecchio di Riccardo) (11 si-
gnore pud comandare. )

Ric. (con timore) Chié 14 ? ah!siete
voi locandiere ? 11 Cielo ve lo perdoni: io
g credeva tuttaltro, -

Pl

Gio. (a Riccardo) (Scuotiti, balordo,
scuotiti, ) Via, su o locandiere ; qualche
cosa per refocillare lo stomaco... del ving.
— Che so io!.. ma presto, del buon vino.
( E tanto tempo che non ne bevol...)

Loz, Vado subito a servirla.

Gio. 11 meglio che tu trovi : alle spese
noi non badiamo punto.

Loc. Fidino su di me. ( Miserabile,
quanta jattanza !) ( parte.)

Scena 111.

RICCARDO, ¢ GIORGIO.

Gio. Ora non abbiamo nulla da temere;
respiro alfice ! L’abbiamo scappata amico
mio, coraggio, non vi & nuila pill che
temere a dispetto di tutti i Tribunali del-
T'universo , noi siamo liberi al pari degli
uccelli dell’aria.

Ric. Si, ma ognora misembra d'avere
alle spalle i carabinieri. I1 mio consiglio
(ch’é il consiglio delluomo saggio) é di
partire quanto prima. Ora che siamo li-
beri, che non abbiamo piil P'agozzine alle
spalle e un ceppo ai piedi, fuggiamo : chi
sa se la fortuna ce lo concedera poi...

Gro. Domattipa... si, partiremo al far del
giorno,

Ric. Ma perché non prima? Vedi, se
cid (che il Ciel non voglia ) veniamo ad
essere scoverti...

Gro. Ma chi vuoi, o stolto, che ci ri-
conosca ? Abbiamo cambiato di veste, ab-
biamo le nostre carte,, e basta... e poi...

Ric. Fino adesso si , ma non sappiamo
cid che ci possa accadere.

Gro. Eh eh! non mi annojare. Niente
di peggio di quel che ci ¢ accaduto.

- Ris. Ciog, ci potrebbe accadere ; allora
le nostre teste.....

G1o. Se cosi fosse non sarebbe poi un
gran male.
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Ric. (con tronia) Su questo punto non
possiamo accordarci, Ognuno pensa come
vuole. Per me amo meglio star co’ vivi,
che dare il mio capo al carnefice.

Gro. Si, ma non quando si & commesso
un delitto, Ricorda il giorno che macchia-
sti Ja tua mano di sangue... Ma il Locan-
diere s’avanza: prudenza, non commetter
delle tue solite sbadataggini.

Ric. ( Pare impossibile 'amore che ha
costui per essere impiccato )

Scena 1v.
1L, LOCANDIERE ¢ delti.

Loc. Perdonino, miei buoni padroni,
ma la legge ¢ per tutti, e noi poveri Lo-
candieri ci dobbiamo sottomettere.

Gio, Ja colezione.

Loc. (con imbarazzo’) Subito saranno
serviti.,. ma voglio pregarli...

Gio. Ma presto, di che si tratta?

Loc. Le dird, in questo libro cliella
vede son soliti i forestieri di segnare il pro-
prio nome.

Gro. Ma credi tw, arrogante, che noi
pon abbiamo le nostre carte in regola?

Ric. ( Sarebbe assai meglio che mettesse
da parte queste rodomondate. Sa il Ciclo
come le abbiamo!)

Loc. Non dico questo ; ma la consuetu-
dine... non so se mi spiego ?....

(z10. Alla perdizione tu, e tutte le con-
suctudini dell’'universo. Le nostre carte
stanno qui, intendi? (mostrands le sue)
Noi siamo dei galantuomini, della gente
onesta. ;

Ric. (Laffare finisce male.)

Loc. Mi guardi il Cielo che abbia a pen-
sar male delle loro signorie, ma per la
regolaritd veda...

Gin. Per noi é lo stesso , eccole... spero
che sarai contento. (le caccia dalla tasca,
le da al Locandicre, poi le riprende.)

Toc. Che dice mai, per me elordine...
permettino. ( apre le carte , e legge) Ma. ..

Gro. Ma che.

Ric. O Dio !

Loc. 11 signore si chiama... ( a Giorgio)
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Gro. Antonio Idalgo.

Loc. Ed il Signore..,

Ric. lo mi chiamo.

Gro.- Francesco Remori.
. Loc. Ma ¢& curioso che questi nomi li
trovo di gii notati nel mio libro.

Gio. (Lo credo.) Non ¢& la prima volta
che due vomini hanno lo stesso nome.

Ric. (Poveri di noi. )

Gro, Presto, la colezione.

Loc. Questo io vado a fare.

. Scena v.
RICCARDO, e GIORGIO.

Ric. Non vorrei che quel benedetto Lo-
candicre ci ruinasse.

Gro. Eh taci una volta con questi tuoi
mal fondati timori.

Ric. Hai ragione, tacerd... lo debbo...
( sospirando. )

Gro. Ma bravo! dei grossi sospiri!

Ric. Hai ragione, te lo ripeto., Prenditi

spasso di me. Tu mi hai donato libertd ,
puoi ben darmi tormento.

Gro. Ma come¢ mai con un indole cosi
pacata , con un temperamento, diciamolo
pure, da imbecille , commettere un misfatto
tale da piangere tutta la vita! Per mc é
un fenomeno.

Ric. Lo ¢é anche per me. Certo che son
dieci anni, che io meno la vita dei dolori ,
e del patimento.

Gio. Ed a me son venti!— Riccardo,
una volla commesso un delitto, o si deve
pensare, a ripararlo , o dare il capo....

Ric. 11 Cielo non voglia. Disponi di me,
te T'ho detto le mille volte, che non farei
per menare dei giorni meno infelicit (La
prima occasione che mi si presentera di
fuggive... vuoi star fresco!)

Gio. Mi seconderai ne’ progetti ?

Ric. Lo giuro. ( Dipende dalle circostan-
, si tratta di pelle.)

Gro. Quid la mano.

Ric. Eccola.

Gro. Mi basta. A miglior tempo, ed
avrai spero, a lodarti di me.

-
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Scena vi.
IL LOCANDIERE , e detls.

1L FIGLIO DEL CONDANNATO - ATTO 1I. SCEN4 VIl ’

Loc. (con un pansere, in cus pane ec.)
Tulto qui & ai loro ordini, se vogliono
qualche altra cosa, se restino serviti,
possono comandare.

Ric. Grazie, grazie, buon uomo.

Gro. Dite su, Locandiere, ci abbiamo
dei forestieri ?

Loc. Lo volesse il Cielo!.. ma stiamo
attendendo qualcheduno cbe potrebbe ap-
portare la ricchezza a questo povero al-
bergo.

Gto. Qualche principe. lo mi figuro gia.

Loc. Domando perdono & un Duca.

Gio. Un Duca! 1l suo nome ? (con pre-
mura ) (Son giunto a tempo. ) .

Lce, Non Pho presente, ma se non mi
sbhaglio , Duca Bon... bon...

Gio. Bondelli forse ?

Loc. Per Vappunto: ma ch'ella lo co-
nosce ?

Gio. Di nome soltanto... Ma bravo , bra-
vissimo , beviamo alla salute del Duca. Mi
sento ringiovanito di venti amni, o Ca-
merata.

Loc. (Per me nmon intendo un frullo,
ma qui gatlo ci cova.) ( parte.)

Scena vir.
GIORGIO, ¢ RICCARDO.

Ric. Amico, sei impazzato ?

Gro. Anzi mai non fui tanto in senno.

Ric. Ma perché tanta gioja ?

Gio- Tu te ne meravigli! ne hai ragio-
pe. Quel Duca che fra pochi istanti sard
qui, & ricco e potente , caro alla secieta.
Io da un altro lato son misero.

Ric. Amico... .

Gio. Credimi o Riccardo, quanti di quelli
che la societd onora, sarebbero degni di
comprare col sangue quel pane di dolore
che noi divoriame.

Ric. Ma il Daca, non intendo...

I Gio. Ma tu non sai che da lui solo debbo

)
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io ripetere tutte le mie sventure? Si, o
Riccardo, egli & la sola cagione de’ miei
dolori, quest'uomo che tu ora vedi misero
e negletto, fu al pari del Duca ricco. Il
Cielo diemmi a compagna de’ miei giorni ,
una donna la pii pura, e la piu bella
che possa mai immaginare umana intelli-
genza ; ma al destino non piacque che io
fossi felice; era scritto lassi la sorte mia. 11
verme della gelosia comincid a rodere il
mio cuore, io sospettava d’ogni uomo , ma
uno di quelli a cui il mondo da il nome
di uomo onesto frequenta¥a la mia casa,
pia volte lo trovava a solo, a solo con
mia moglie, ma di lui mai o0sai sospetta-
re... Cinque mesi passarono , quando a me
fu recata una lettera anonima in cui mi
si davano pruove dell'infedeltd di mia mo-
glie..... sulle prime in cui mi si davano
pruove d'essere sicura, compii la terribile
vendetta sulla povera moglie mia...

Ric. Se tutti mariti timitassero...

Gro. Eh! taci , mia moghe era inno-
cente, poiché prima dimorire lo confessd,
ed in quel punto non si mente da alcuno,
quella lettera era un’infame calunnia d’un
amante sprezzato.

Ric. E queil'amante ?

Gio. Era il Duca. 11 Duca che di nulla
sospettando ha un nemico che gli sta a
tergo, ma ora & nelle mie mani, — Ma
tu, o Riccardo giurasti di secondarmi, e
questo ¢ il tempo. Io solo non potrd ba-
stare.

Ric. Lo giuro di nuovo, purché cid non
si opponga alla nostra salvezza.

Gio. Ebbene , stanotte , quando ognuno
sard sepolto nel sonno , col favore delle
tenebre compiremo la desiata vendetta.

Ric. Delle voci... :

Gig. E il Duca... Silenzio,

Scena viir.
DUCA, ENRICO, LOCANDIERE, e dettz.

Loc. L’Eccellenze loro possono scegliere
quelle stanze che piit loro piacciano.

Doc. Grazie buon uomo , grazie. o sono
avvezzo a tutto , mi bastano per questa sola :

3
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notte due stanze , che domani al far del
giorno continueremo il nostro viaggio.

Gio, (Non so se sarai a tempo. )

Loc. Se vogliono qualche cosetta, non
degna dell’Eccellenze loro, ma pure...

Duc. Eh via! mi contento di tutto.

. ‘Gro. ( con alterezza) Locandiere , del
vino...

Loc. Perdoni, ma i nuovi ospiti....

Gio. Non & questa una buona ragione.
Chi paga il suo danaro ha dritto di essere
servito, e woi che paghiamo.....

Ric. ( Cioé¢ pagheremo, )

Duc. 11 signore ha ragione, chi prima
arriva deve avere la preferenza. Noi in-
tanto ti aspettiamo nelle nostre stanze,
che non so ancora quali sieno.

Loc. Son quelle Eccellentissimo , se non
le dispiacciono.

Duc. Sono anzi ottime. Ti raccomando
di aver cura della roba, dei cavalli, e
soprattutto del vecchio Ferdinando, del
mio buon domestico.

Loc. Vostra Eccellenza sar servita co-
me merita. ( parte. )

Duc. Enrico mi segui.

Exn. Eccomi signore.

Scena 1x.
GIORGIO e RICCARDO.

Gro. Finalmente é nelle nostre mani!
(Tra)pochi istanti sarai vendicata moglie
mia.

Ric. E poi spero almeno che non i riu-
scirai a fuggire. : ‘

Gro. Fuggire! non vedi, o stolto, che
una fuga ci perderebbe ! Prudenza ci vuole
ed accorlezza , e saremo salvi. Gia noi non
siamo i soli che abitiamo in questo alber-
g0, e con una fuga daremmo a tutti buon
motivo di sospettare. Ascolta : domattina
ovvero stanolte quando occorreranno a soc-
correre il Duca , noi fingendo dolore pren-
deremo parte al suo assissinio....

Rie. Ma....

Gio. Ma che cosa ?

Ric. Le tue ragioni pon mi persuadono

E 0 camerala.
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Gro. Ma non vedi che un sol sospetto,
.potrebbe mandare a vuoto tutte le nostre
fatiche , ed una fuga non mai.

Ric. Dungue o per Funa o per laltra
via la nostra sorte & decisa! Pazienza;
bisognera uniformarsi.

Gio. Ma no, o stolto, no... credi che mi
mancheranno mezzi , che mi mancherd
astuzia ?

Ric. Non dubito di te; ma cra veggo
tutte le vie chiuse, e veggo ogni mezzo
inutile.

Gio. T’inganni. Vedi cid che in questo
punto mi suggerisce la mia fantasia.

Ric. Ebbepe? a

Gio. Noi non siamo i soli su cui pud
cadere sospetto. Vedesti quel giovane che
accompagnava il Duca, suo figlio non & egli
gia; il Duch non ha che una sola figlia 3
sard qualche persona della casa. Qual cosa
pilt verisimile che per voglia d’impadro-
nirsi del suo danaro trucidi colui?

Ric. Amico mio, tu sei un demone: il
pensiero ¢ degno di te, ma il modo...

Gro. Per ora la mia mente non mi sug-
gerisce nulla ; tu intanto rientra nella no-
stra stanza spia attentamente i discorsi
del Duca. Ricorda che danaro, oggetti pre-
ziosi tutto sard tuo; io non chieggo che
il suo sangue, :

Ric, Ed io te lo lascio...

Scena x.
GIORGIO solo.

Eccomi presto a compiere un altro mi-
sfatto... Ma via, su cacciamo questi im-
portuni rimorsi ; i miei capelli si sono
incanutiti nel bagno dei forzati, il rimorso
non si addice pia a me. — Tanto &! Guai
di assuefarsi al misfatto. Ora sarei 'uomo
il piit beato della terra; avrei un figlo
per riasciugare le mie lagrime... Un figlio!
Oh dolce pensiero, un figlio! si avrei un
figlio , avrei una pietosa donna al fianco
mio, una domna che mi amava tanto...
che io, io stesso ho trucidata.... povera
Adelaide... tu eri ben degna di vivere....
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Scena xi1.
RICCARDO , ¢ detti.

Ric. Gran novita! adesso spero che non
mi chiamerai pin balordo,

Gio. Ma taci, sottovoce == Che avvenne
mai ?

Ric. Tu m'imponesti di spiare le azioni
del Duca, ed io facendo capolino alla toppa
della porta ho inteso queste precise pa-
role. 1] giovane voleva restituire al Duca
un portafogli in cui erano cambiali ed
oro, e quegli rispose , me lo renderai a
Pisa, quest’oro pud servire per le spese
del viaggio.

Gro. Questo né me, néte pud interes-
sare.

Ric. Anzi entrambi interessa.

Gro. Ma in qual modo?...

Ric. Quell’'oro, quelle cambiali son delle

pruove, Son....

- Gro. (porgendosi la mano) Tocca, o
camerata. Ne sai quanto me. Ma taci.—
11 Duca ha chiamato il Locandiere.

Yoce di dentro. Vengo, vengo (il Lo-
candiere trapassa la scena ed entra dal
Duca.)

Ric, Che ti pare del mio progetto ?

G0, Meraviglioso... ma un altro impac-
cio. Come entrare nelle stanze del Duca?

Ric. Hai ragione... Ma diavolo! non ci
pensava piii. Sulla porta della nostra stanza
vi & un finestrino dal quale possiamo scen-
dere agiatamente nella stanza del Duca.

Gio, Allora tutto ci seconda; fra poco
saremo contenti , andiamo. ( entrano, )

Scena xi1r1.
LOCANDIERE solo.

Loc. (uscendo dalla stanza del Duca’)
Che bravo uomo! veramente & un uomo
dabbene , affabile e manieroso ! Sono ve-
ramente rari questi signori ; la maggior
parte si crede autorizzata a far degli sgarbi
alla povera gente, perché essi sono stati
a collccati dalla fortuna in sit, ed il povero
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merciajo , lo sventurato in gili, ma sia
lode al vero, tutti i forestieri che giun-
gono nella mia locanda sono gente dabbene
fuorché quei due 14 che pajono due ga-
leotti. Son carne da capestro. Poffare! ad
ogoi parola ti danno dello scimunito 14 sul
muso, e guai se per poco um povero in-
felice cerca discolparsi, guai! allora il pii1
avanzato diventa un leone, una jena. Ci
vuol pazienza! Domani spero che se ne
anderanno alla malora, e se mi saltano i
grilli in testa Vaffare finisce male, e male
assai, Ma diamine! Ecco che viene dalla
sua stanza. Neppure la motte posso stare
tranquillo. .

Scena xi111.
GIORGIO , ¢ detto.

Gro. (con precauzione) ( Maledetto ! )
qui costui! bisognerd sharazzarsene; la
notte s’avanza! il Duca ha prefisso partire
allo spuntare del giorno !

Loc. Comanda nulla o signore ?

Gio. Nulla, npulla. Solo vorrei meno
chiasso; & notte avanzata; noi abbiamo
bisogno di riposo. Prima un mondo di
ciarle col Duca nella sua stanza; poi un
fracasso di sedie, un rumore da non im-
maginarsi. Chi paga i suoi danari ha dritto
pace. Son rimasto molto mal
contento del tuo albergo. Gid questa sera
sara I'ultima volta, '

Loc. ( Lo spero almeno!) Signore, ho
fatto tutto quello ch’era in me per con-
tentarla. Se il destino ha voluto che non
sia rimasta soddisfatta non & colpa mia.

Gro, Tinganni a partito, se per poco
credi, che perché ricoverti di povere ve-
sti non possiamo soddisfare i nostri desi-
derl. Qui ci é delloro, e tanto oro basta
per comprare tutto il tuo albergo.

Loc. Io non ho mai dubitato di V. S.

Gro. Gid domani partiremo alle spuntare
del giorno, sicché allora possiamo fare i
conti.

Loc. Quando vuole , o signore, ma per-
metta, P'ora é tarda; se vuol nulla lascio

la buona notte a V., S. (via.) ‘ !
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Gro. Addio.

Scena xrv.
GIORGIO solo. .

Ma Pora s'avanza. Si chiami Riccardo ,
s'informi el tutlo : quello sciocco & il solo
che mi fa tremare... ma infine ci sono,
ed il ritirarsi sarebbe indegno di me. Ric-
cardo? Riccardo?... Non rispondel... Ric-
cardo ? ( guarda dentro) me lo aspettava!
quel miserabile ¢ fuggito, me I'addita quel-
I'aperto balcone. Saro io solo a vendicar-
mi... ( entra).

( Dopo breve pausa esce Enrico.)

Scena xv.
ENRICO solo , quindi il LOCANDIERE.

Egli riposa, ma io, impossibile che
chiuda le pupi’lle al sonno, il mio cuore
& un mare in tempesta, la mia mente & un
vulcano. Enrico tu sei troppo infelice tu
non puoi sperare gioja che dalla morte...
la morte, ma allora mio padre... mio pa-
dre & nel sepolcro.... Non mi resta sulla
terra che la mia sposa, e’l mio benefat-
tore.... Giulietta tu sei lunico essere sulla
terra che col tuo aspetto fughi dal mio
cuore le ambasce tu.... (qui s'ode la voce
del Duca che grida, Aita, soccorso.)

Ewnr. Oh Cielo! la voce del Duca!...
Qualcheduno accorra per pietd! ( chiama
forte , poscia sforza la poria della stanza
del Duca ed esclama) Ahi vistal... Egli
nuota nel suo sangue. ( {n cosi dire gli
cade un portafoglio di tal modo che s
possa da tutti vedere. ) .

Loc. Che avvenne ? — Voi tremate tutto
— Oh Cielo! )

Exr. ( palpitante) 11 Duca & stato as-
sassipato L..

%
Scena xvi1.

GIORGIO esce dalla sua stanza affettando
calma, detti.

Gro. Assassinato!... chi.... il Duca....

Exr. ( additando Giorgio nell’eccesso
dello sdegno) Si, e da te infame assassino.

Gio. (al Locandiere) Da me! Misera-
bile! da me! Io stesso ho udito che quel
veechio lo sapplicava , ma egli irremovi-
bile gli ha vibrato il colpo fatale. Ed ec-
co, 0 sciagurato la prova del tuo delitto.
(prende da terra il portafoglio del Duca
caduto ad Enrsco. Il Locandiere se ne tm-
padronisce ; Vapre , ne cava un foglio ed
esclama’)

Loz. Jo raccapriccio !

Err. (allaccusa di Giorgio resterd co-
me colpito da un fulmine , poscia cuopren-
doss- colle mani il vollo , tutto questo con
la massima velocitd ) lo un assassino !

Loc. ( confuso) Ob Cielo! lo perdo il
capo. — Il Duca non di segno di vita,
corro dall'uffiziale , bisognera disbarazzar-
sene di questi birbanti. ( esce e chiude la

. porta aldi fuori — si avverte che quando

la porta si sforza ed Enrico enira nella
stanza del Duca ne uscird tosto quasi fre-
netico: il resto come sopra.)

Gio. (appena il Locandiere sard uscito,
guarderd tntorno come uomo che vinto dal
timore cerca fuggire.)

Esn. (gli é subito addosso, lafferra
pel braccio, ¢ nell’eccesso della rabbia dice)
No, non fuggirai , infame !

Gio. Io fuggire!... fo resterd qui mise-

- rabile, spettatore del tuo avvilimento , del

tuo obbrobrio.

Exn. Spettatore del mio avvilimento !
Ed aggiungi insulti ad insulti. Non temi
che la terra sisprofondi sotto ai tuoi pie-
di, che la folgore del Cielo tincenerisca.
Non temi il mio sdegno, la mia vendetta!

Gio. Temerti.... iol... Eh! taci una volta
sciagurato giovape.... ringrazia la tua sor-
te.... ricordati che ti aspetta il patibolo...

Esn. 1l patibolo.... Oh Cielot.... il pa-
tibolo%.... ma io non vi ascenderd se pria

b
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non mi sia inebriato del tuo sangue.

Gio. (con disprezzo) Parole di wn di-
sperato,.. di uno stolto... vendicarti... mi-
Serabile! ricordati che qui ¢i é un’arma
trema di avvicinarti! ( mostrando un’arma
che ha nascosta nel petto la quale Enrico
la vede , si slancia addosso a Giorgio e se
ne impadronisce colla massima velocitad. )

Exsr. (nell’eccesso di una gioja ecommi-
sta all'ira) Oh Cielo ! io 1i ringrazio!

Gio. ( ricoprendosi il volto pel disonore)
Io son perduto!

Exa. (iusultandolo ) Tu tremi... tu im-
pallidisci... La tua vita & mia.... non [ug-
girai dalla mia vendetta.

Gro. (risoluto) Vibra..... vibra il eolpo
fatale... ferisci.... il mio petto é questo...
inebbriati del mio sangue... Contenta la
tua vendeuta. ( Figlio mio io non ti rive-
drd mai pin!) -~

Exr. (come percosso da un fatale pen-
siero ) ((La vendetta. conduce al patibolo :
ricordati di tuo padre.)

Gio. (da se) Anch'io tremava quando
commisi il primo misfatto,

Scena 1.
CARCERIERE , ¢ GARZONE.

Gar, Camerata te I'ho fatta, sarai un
bravo soldato,, ma quando si tratta di giuo-
care hai da venire qua. .

Car. Va la che ticedo volentieri le ar-
mi, chi ¢ stato avvezzo per tant'anni a
sentire dappresso Podore della polvere co-
me vuoi che ponga la mente a queste
sciocchezze.

Gar. Troppo giusto ne v’é¢ alcuno che
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G1o. Ma quando sapranno chi tu abbia
ucciso, ogni womo vorra lodarti... quando
presenterai il mio teschio insangiinato a’
Giudici , i sard pagato a peso d'oro....
quando....

Exn. Che dice egli mail.... orribile pen- !
siero ! :

Gio. Quando sapranno che hai tolto la
vita a Giorgio Rodriquo....

Exn. ( fuor di se dando un alto grido l
tutto tremante’) Sapranno che ho- ucciso
mio padre ! ( gli cade Farma dalle mani
e tremando si getta tra le braccia del padre,

Gio, Ho trovato alla fine mio figlio...

(In questo si apre la porta e compari-
sce un uffisiale della Giustizia. unito al
Locandiere. Giorgio resta stupefatto dalla
commozione e non parla.)

Exn. (appena vede luffiziale con voce
tremante esclama ) 11 reo si cerca... vi
seguo. (con la massima velocitd in modo
che Giorgio non avrd tempo d¢ scusare sl
figlio , e cala subito la tenda.’)

ha mai dubitato del tuo valore, tutti ti
hanno stimato per un bravo militare.

Car. Quondam bravo militare , ora po-
vero custode delle prigioni, ma tantoé, i
cani quando poo son piit buoni, si met-
tono alla porta per latrare, ma lasciamo
queste ciarle: non puoi credere quanto mi
pesi sull’anima lo stato di quel disgraziato
giovane.

Gar. Importuna compassione quando si
son commessi de’ delitti , e delitti poi di

tanto peso. - -
Car. Mio caro tu non sai quel che ti

dici, parli per sola voglia di parlare, quel g

x
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giovane 13 ¢ innocente , io ne son sicuro
quanto mai,

Gar. Sé cosi fosse non starebbe quid ,
amico mio.

Car. Qui ci & un gran mistero.

Gar. Un gran mistero, sentiamo.

Car. Che cesa, io pon so niente, certo
perd che jeri sera si é presentato un uo-
mo avvanzato d'etd dal presidente del tri-
bunale , che abbia detto nol so, quel che
80 ¢é che & stato chiamato il Locandiere
delPalbergo del leone, dove il povero Duca
fu assassinato egli ha fauto la sua deposi-
zione, ed i giudici son quattro ore che
stanno chiusi, e 1a sentenza uscird quanto
prima.

Gar, Veramente.

Car. Io poi ho saputo da persone non
d’alto grado ma che forse lo potevano sa-
pere meglio d’ogni altro, che quel vecchio
era l'assagsino del Duca.

Gar. Staremo a vedere... quella vezzosa

* fanciulla pero, la figlia del Duca mi faceva
pieta , io mi trovava nella corte dell’albergo
quando giunse accompagnala da un vecchio
che mi dissero che fosse un amico di suo

... oh! se l'aveste veduta.

Car. Infelice ragazza...

Gar. Chi sa che ne accaderd. (s'alza)
Antonjio la tua compagnia ¢ beila , e buona
ma se la passassimo semprea chiacchierare...

Car, Hai ragione , il dovere prima , ma
io I'ho detto che sei un bravo giovinotto,
addio.

Gar, Addio Antonio.

Scena 11.
CARCERIERE solo.

Non sarebbe discaro quel giovinotlo , se
avesse meno ciarle , sempre discorsi inu-
tili , sempre avventure da raccontare , sem-
pre rodomontate , sempre trionfi amorosi !
fo glielo perdono, & l'etd. Ma a dir vero,
i gigvani a mio tempo non avevano questo
carattere ; ajtri piu generosi sentimenti Ii
raecendevano, Ma tanto &, bisogna conten-
tarsi del mondo come cammina. A tempo
i mio forse non si sarebbe inteso tanto ter-

-

ribile assassinio. Povero Duca! lo compa-
tisco davvero. Per me prego il Cielo che
se mi abbia mai a toccare questa vilissima
sorte mi chqia rompere 1a nuca del coll®
in un precipizio, affogare pel mare , e che
50 io !.. infine una morte meno vergognosa.
Ma quel che sard pii facile ¢ cbe gli anni
pon mi facciano un brutto scherzo. Ma non
pensiamo 2 malinconie; andiamo dal po-
vero prigione. (si picchia la poria) Pic-
chiano alla portat Chi diascolo sard a
quest’ora ? andiamo ad aprire.

Scena 111.
GIULIETTA e CARCERIERE.

Giv. (entra avvolta in un montello che
{osto depone. )

CAR. ( nel riconoscere ch’é una donna
esclama ) Una donna !

Giv. Tant’¢ buon uomo , tacete , abbiate
di me pieth, ve ne scongiuro.

Car. ( tmbarazzato) Madamigella , per-
donate , a quest'ora, qui sola, le cattive
lingue , capite.

Gio. Tacete, ve ne scongiuro di nuovo.
fo sono una sventurata che merita com-
passione. lo tremo tutta, né ho pih san-
gue nelle vene.

Car. Sedele qud, riposalevi, prendete
lena... Ma signorina, poss’io sapere che ,
vi distarba, che v'inquieta? :

Giu, £ troppo giusto , ti verrd appaga-
re, ascoltami, qui vi é un prigione che
dicono essere l'assassino del Duca.

Car. Ebbene?

Giu, Senti, enesarai largamente ricom-
pensato. Per pochi istanti vorrei vederlo.

Car. Voi scherzate, '

Gio. Ma se ti ho detto che sarai ricom- |
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Car. Succeda quel che pud succedere i
vado a servirvi.

Giu. Digli che una’ persona che s’inte-
ressa di lui & qui che lo aspetta. ( Car-
ceriere via.)

L
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Giu. Era dunque a tanto dolore riserbata
Pinfelice Giulietta! Ah ! cosi non avessi io
dato ascolto alle voci dell’amore, ora non
sarei la sposa di un.., condannato. Ma egli,
si, ¢ innocente... non posso , no, dubitar-
ne , Enrico & innocente... reo... no, non
& possibile... ancorché I'avessi veduto co’
miei occhi, no, nol crederei giammai,

© Scena 1v.
ENRICO di dentro, CARCERIERE, e detti,

Exn. (da dentro) E forse giunta Jora
fatale ?

Car. ( da dentro) Ne, signore Enrico:
& una persona che si prende cura di voi.

Exr. (¢. s.) E chi vuoi che pensi ad
uno sventurato ?

Gio. La sola voce fa palpitare il mio
cuore. ( sortendo.)

Emn. ( avrd scorto Giuliettg con
slancio d’aZetto ) Sei tu... o Giulietta,,, (Io
ti ringrazio, o Cielo, io non dimandava
che vederla una sola volta... ora morird
contento. )

Guu, (tra se confusa) (lo tremo di av-
vicinarmi. )

Enz, (volgendosi a Giulietta con affetto )
Lo so pur troppo che il mio aspetto ti fa
raccapricciare... che il mio solo nome ti
_fq gelare il sangue nelle vepe... un assas-
sino....

Gru. (vincendo il ritegno ) Enrico... En-
rico mio...

Exr. (quasi fuor di se per la gioja)
Enrico... Enrico mio... dicesti ... Ah! non
sono cosi infelice come io credeva...

Giu. Infelice !.. e non raccapricci di riab-
bracciarmi in questo luogo... ricoverto della
infame taccia di... '

Exn. Taci, per amore del Cielo! non
pronunziare quella terribile parola... as-
sassino... ( Padre mio, & per te che io
tanto soffro. )

Giu, Lo so quanto sia terribile questa
parola, parola di sangue che getta la tua
sposa pella piis profonda disperaziope... Che
" morird ai piedi del tuo patibolo.

! Exa, (11 mio patibolo!...) sconsigliata
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donna , chi mai ti trascind in questo luogo ?
a che qui ne venisti ? forse...

Gio. A salverti...

Exr. Ed in qual modo... o infelice ?...

Gro. Strappandoti dal labbro il segreto
della tua innocenza... di cui se io dubi-
lassi... Enrico... io sarei costretta a ma-
ledirti.

Exa. (Sento che la mia costanza vien
meno. ) Lasciami, o Giulietta, vane sono
le tue parole, vane le tue minacce.

Giv, Te pe palesa .questo insplicabile
mistero. ( 8'inginocchia) Pel nostro amore
lo chiedo..; non sai tu...

Exr. ( risoluto ) Nol posso... nol debbo...
Gru, (con- gioja) Ah! dunque tu sei
innocente \... .

Esr. E chi osd mai dirlo? (o cielo!
mi son tradito!)

Giu. Tu stesso... lddio ha dato ascolto
alle mie lagrime... Tu sei innocente... tu
I'hai detto... ricordati che una sola parola
pud farti salvo e pud far meno terribile
lo stato di un infelice che non potra forse
piiz ripetere il nome di padre...

Exn. (11 suo stato mi ferisce 'animal)

Gro. Tu sei pallido... tu non rispondi...
il nome del reo.

Eng. 1l suo nome!... il suo nome!...
non lo sperare giammai. De’ sacri doveri
mel vietano... -

Gio. Sacri... doveril... Ma la fede che
a me giurasti & sacra anch’essa...

Exr. Ma prima...

Giu. Che mai...

Exg. Nulla... nulla... la mia morte sento
che non ¢ lontana.

Gro. Tu vuoi dunque rendermi ad ogni
costo infelice !.. Ma poiché le mie lagrime ,
i miei singhiozzi non bastano a muover-
tioo. hO l'iSOllltO...

Exr. Che mai?.,

Giu, (nell’eccesso della disperazione ) Avrd
bastante animo di presentarmi a’ tuoi car-
nefici... e di gridare con un accento ter-
ribile... guardatevi dallo spargere il sap-
gue del mio sposo.,. esso é innocente...

Exr. Ma chi vuoi, o stolta, che dia
fede alle tue parole?

Gio. La daranno ai miei giuramenti.

Exn. Orrendo pensiero !.... discaccialo, g
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Giulietta , discaccialo dalla tua mente...

Gio. Io non temo di nulla... senza il
mio Egrico... la vita é un peso.

Exr. Ebbene si compia questo estremo
sagrifizio. Giulietta lo vuoi non dovrd piit
tenertelo celato...

Giu. Enrico...

Exr. La mia morte ¢ irreparabile...

Giu. No , io ti salverd contro tua voglia...

Exr. Mi giuri tu di serbare il silenzio
sl quanto sard per dirti ?..

Gru, (dopo di aver per un istante pen-
salo) Si, lo giuro.

Exg. Io muojo per salvare...

Giu. (tremante’) Chi mai %.. (Io tremo. )

Exn. Per salvare... ( s'odono delle voct
di detto.)

Scena ultima.
CARCERIERE e detts.

Car. Gran novitd ! che piacere, non ho
avuto il secondo in vita mia.

Giu. Che fu, parlate.

Exs. Ed ¢ questo il luogo di godere?

Car. Ma adesso lo &, signor Enrico voi
siete salvo.

Giu. Oh! cielo che dici?

Esr. Io salvo! ( Me misero. )

Giu. Ma che a tal nuova tu tremi?

Exn. (Ho fatto tanto per salvar mio
padre?) .
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Gry.
Enrico ?
Car. 11 vero reo si é alfin trovato.

Exn, (tutto tremante ) Non ¢& possibile
il reo son io... sono, - .

Gig. Tu dunque ti confessi per I'ucci-
sore di... n0... non & possibile.

Esr. (Povera Giulieua!)

Can. leri sera si ¢ presentato alla giu-
stizia un vecchio e si é confessato per il
reo, ha addotto delle pruove tali che ha
convinto i giudici, ed a me.¢ stato im-
posto di lasciarvi libero.

Giu. Lascia, o Enrico questo luogo, é
la tua sposa che te ne prega.

Esr. Che son quelle strida?

Car. E il popolo che benedice la giu-
stizia che libera alla fine il morndo di
quell'infame di Giorgio Rodriguo.

Exn. (che fine allora ¢ stato tutto tre-
mante dd un grido, poscia) Ma fate che io
lo vegga.

Can. Vederlo, voi scherzate domani
forse si, ma sul patibolo.

Enr. ( Mio padre sul patibolo!) ( resta
estatico. )

Giu. Enrico... andiamo.

Exr. Mio padre... il patibolo. (gli ¢re-
mano le gambe e cade in ginocchio ) Pieta,
pieta, gran Dio, e fa che la mia vita
emendi la vita del povero padre mio..,

Ma parlate , come salvo il mio
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